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Specifikacija
Ime produkta Tipkovnica MagicFlip

Ime modela KBP360

Bluetooth Bluetooth 4.0

Kompatibilna naprava POP 10

Dimenzije 244,2 × 146,5 × 6,5 mm

Teža 360 g

Kapaciteta baterije 400 mAh

Čas pripravljenosti >1700 h

Čas uporabe tipkovnice >480 h

Čas delovanja drsne 
ploščice

>19 h

Tip baterije Litijev polimer

Razdalja dosegljivosti približno 10 m

Polnilni čas tabličnega 
računalnika

<5 h

Polnilni čas tipkovnice <2 h

Temperatura delovanja 0–40 °C

Funkcija drsne ploščice 
(izbirno)

Funkcija gumba

Funkcija premikanja 
kurzorja in funkcija 
vlečenja

Funkcija dvoklika

Funkcija pomika gor in dol
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Uvod

A. Okvir
B. Tipkovnica
C. USB

D. Lučka LED 
E. Gumb za vklop/izklop
F. Drsna ploščica

Nastavitev
1.	 Odprite okvir.

2.	 Vanj vstavite tablični računalnik in ga fiksirajte.
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3.	 Dokončajte.

Jemanje iz okvirja
1.	 Tipkovnica in tablični računalnik sta zaprta.

2.	 Odprite okvir z zadnje strani tabličnega računalnika.

3.	 Tablični računalnik vzemite ven.

Opomba: Okvir se lahko suče le pod določenim kotom. 
Okvirja ne odpirajte ostro ali hitro.
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Povezovanje tipkovnice 
in tabličnega računalnika
Tipkovnica se s tablico poveže prek povezave Bluetooth. 
Ko ju uporabljate prvič, najprej seznanite tipkovnico s 
tabličnim računalnikom. 

1. Prepričajte se, da je Bluetooth na tablici 
vključen.
Na domačem zaslonu se dotaknite: Aplikacije → Nastavitve 
→ razdelek za Omrežne povezave in vključite stikalo za 
Bluetooth.

2. Vklopite tipkovnico
Ko modra lučka utripa hitro, je tipkovnico mogoče 
najti in je pripravljena na seznanjanje z vašim tabličnim 
računalnikom. Ko tipkovnico prvič vklopite, jo bo mogoče 
najti po 2 minutah.

3. Seznanite tipkovnico s tabličnim 
računalnikom
i)	 Na straneh Bluetooth nastavitev tabličnega računalnika, 

izberite “ALCATEL ONETOUCH KBD POP10” s 
seznama naprav, ki so na voljo.

ii)	 Ko dobite poziv, potrdite povezavo s tipkovnico 
“ALCATEL ONETOUCH KBD POP10”.
Ko je povezava uspela, lučka za kratek čas zasveti modro, 
da nakaže stabilen status. Po 5 sekundah se bo ugasnila.

iii)	Če povezava ni uspela, tipkovnico ponovno zaženite in 
se vrnite na korak 2.
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Status kazalnika
LED lučka Opombe

Rdeča Polnjenje

Utripajoča rdeča Energije je enako ali manj kot 10 %

Stabilna modra 
5 s

Seznanjanje z Bluetooth oz. ponovna 
povezava je uspela.

Hitro utripajoča 
modra (1s/t)

Tipkovnico je mogoče najti in je na voljo 
za seznanjanje.

Počasi utripajoča 
modra (3s/t)

Tipkovnica se skuša ponovno povezati z 
vašim tabličnim računalnikom.

Večfunkcijska kretnja sledilne ploščice

Funkcija gumba

Levo/desno, premikanje kurzorja gor ali dol 
in funkcija vlečenja.

Dvoklik

Z dvema prstoma zdrsnite navzgor ali 
navzdol, da bi se pomikali med dokumenti, 
spletnimi stranmi, in še več.

Z dvema prstoma se pomikajte prek 
domačega zaslona:
Zdrs z enim prstom levo in desno, medtem 
ko se drugi prst dotika drsne ploščice.
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Vmesnik tipkovnice

Tipke Funkcija

Nazaj

Iskanje

Kalkulator

Koledar

Spletni brskalnik

E-pošta

Wifi

Glasba

Prejšnja skladba

Predvajaj/Premor

Tipke Funkcija

Naslednja 
skladba

Izklopi zvok

Tišje

Glasneje

Zaklepanje 
zaslona
Domača stran 
Android 
Preklopi med 
aplikacijami

Meni Android™

Vroče tipke
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Tipke Delovanje Funkcija

fn+X Izreži

fn+C Kopiraj

fn+V Prilepi

fn+Lock Odpri/zapri drsno ploščico

Polnjenje baterije za tipkovnico
Če je statusna lučka rdeča, je potrebno napolniti Folio 
baterijo tipkovnice.

1.	 En konec kabla micro-USB vtaknite v polnilno odprtino, 
drugi konec pa v USB odprtino na polnilcu Alcatel 
Onetouch 5 V 2 A.
Statusna lučka je stabilno rdeča, ko se baterija polni.

2.	 Baterijo polnite, dokler statusna lučka ne ugasne.

3.	 Ko je tablični računalnik povezan s tipkovnico, se bosta 
hkrati polnila oba.

Certifikat
Besedna znamka Bluetooth in logotipi so last 
podjetja Bluetooth SIG, Inc., in vsakršna uporaba 
teh oznak s strani podjetja TCT Communication 

Ltd. in njegovih podružnic je licenčna. Druge blagovne 
znamke in trgovska imena, omenjena tukaj, so blagovne 
znamke in trgovska imena njihovih lastnikov.
KBP360 Deklaracija Bluetooth ID D025485
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Baterija
Pri uporabi baterije upoštevajte spodnja navodila:
-	 Ne poskušajte odpirati zadnjega pokrova in zamenjati 

notranje baterije iz litijevega polimera. Če jo je potrebno 
zamenjati, stopite v stik s prodajalcem.

-	 Ne poskušajte izvleči, zamenjati ali odpreti baterije.
-	 Ne prebadajte zadnjega pokrova naprave.
-	 Naprave ne mečite v ogenj in je ne odvrzite med 

gospodinjske odpadke, prav tako je ne hranite pri 
temperaturah nad 50 °C.

-	 Baterije odvrzite v skladu z navodili. Ob uporabi 
neustrezne vrste baterije obstaja nevarnost eksplozije.

Ta simbol na napravi, bateriji in pripomočkih 
pomeni, da je treba te izdelke ob koncu njihove 
življenjske dobe odvreči na ustreznih zbirnih 
mestih:

-	 V občinskih centrih za odlaganje odpadkov, kjer so 
posebne posode, namenjene takšnim odpadkom.

-	 V zbiralnih posodah na prodajnih mestih.
Izdelki bodo reciklirani, s čimer se prepreči odlaganje 
nevarnih substanc v okolje in omogoči ponovna uporaba 
komponent.
Prepričajte se, da temperatura naprave ob uporabi v načinu 
polnjenja ne bo višja od 40 ˚C ter ne bo višja od 45 ˚C ob 
uporabi v načinu, ko se naprava ne polni.

Države članice Evropske unije:
Tovrstna zbirna mesta so brezplačna.
Vse izdelke s to oznako lahko oddate na teh zbirnih mestih.
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V državah, ki niso članice Evropske unije
Izdelkov s to oznako se ne sme odvreči med običajne smeti, 
če so v vaši državi ali regiji ustrezna mesta za recikliranje in 
zbiranje; takšne izdelke lahko oddate na ustreznem zbirnem 
mestu, da bodo reciklirani.

Splošne informacije
Spletni naslov: www.alcatelonetouch.com
Naslov: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 
Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Garancija
Vaš izdelek ima garancijo za kakršno koli okvaro, do katere 
lahko pride med običajnim načinom uporabe v času obdobja 
garancije, ki traja šest (6) mesecev (1) od dneva nakupa, kot 
je prikazan na originalnem računu.
V primeru kakršne koli okvare vašega izdelka, ki onemogoča 
njegovo običajno uporabo, se z izdelkom in dokazilom o 
nakupu takoj obrnite na svojega prodajalca.
Če je okvara potrjena, bo vaš izdelek ali kak njegov del 
po potrebi zamenjan oziroma popravljen. Za popravljen 
izdelek in pripomočke velja garancijsko obdobje enega (1) 
meseca za to isto okvaro. Pri popravilu ali zamenjavi se lahko 
uporabijo obnovljeni deli, ki po delovanju ustrezajo izvornim.
Ta garancija zajema ceno nadomestnih delov in dela, izključuje 
pa vse druge stroške.
Ta garancija ne pokriva napak na vašem izdelku, do katerih 
pride zaradi (brez izjem):

(1)	Obdobje trajanja garancije je lahko drugačno, odvisno od vaše 
države.
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1) Neupoštevanja navodil za uporabo ali namestitev oz. 
neupoštevanja tehničnih in varnostnih standardov, ki veljajo 
na geografskem območju uporabe vašega izdelka;
2) Priključitve v kakršno koli opremo, ki ni oprema podjetja 
TCL Communication Ltd. in jo podjetje TCL Communication 
Ltd. ni priporočilo; 
3) Spreminjanja ali popravila, ki ga izvedejo posamezniki brez 
pooblastila podjetja TCL Communication Ltd. ali njegovih 
podružnic oz. vašega prodajalca; 
4) Spremembe, popravila ali zamenjave programske ali 
strojne opreme, ki jo izvede oseba, ki ni pooblaščena s 
strani TCL Communication Ltd.;
5) Neugodnih vremenskih pogojev, strele, ognja, sopare, 
vdora tekočine ali hrane, kemičnih izdelkov, prenosa datotek, 
trka, visoke napetosti, korozije, oksidacije …
Vaš izdelek ne bo popravljen v primeru, da so bile nalepke 
ali serijske številke odstranjene ali spremenjene. Poleg te 
natisnjene garancije ne obstaja nobeno drugo pisno, ustno 
ali nakazano izrecno jamstvo ali obvezna garancija, ki jo 
zagotovi sodna pristojnost.
Podjetje TCL Communication Ltd. ali njegove podružnice v 
nobenem primeru ne odgovarjajo za kakršno koli naključno 
ali posledično škodo, vključno z, vendar ne omejeno na 
komercialno škodo, in niso pristojni za nastalo škodo v 
celotnem obsegu, ki ga dovoljuje zakon. Nekatere države 
ne dovolijo takšne izključitve ali omejitve naključne ali 
posledične škode, ali omejitve trajanja nakazanih jamstev, 
zato zgoraj navedene omejitve ali izključitve morda za 
vas ne veljajo.
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ALCATEL je registrirana blagovna znamka podjetja Alcatel-
Lucent in je licenčno uporabljena s strani podjetja TCL 
Communication Ltd.
© Copyright 2015 TCL Communication Ltd. Vse pravice 
pridržane
TCL Communication Ltd. si pridržuje pravice do spremembe 
materialov ali tehničnih specifikacij brez vnaprejšnjega 
opozorila.


